Xurrador de Ferrobrut o dels Notaris

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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’Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Teruel Ville:

Difficulté: difficile INiveau: v5al IV Temps total: 5h

’Temps approche: 1h ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 1h

|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 600m ’Rapelle le plus haut: 50m ’Nombre de rapelles: 11
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: septembre - mai ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)

Canal equipped on the north face of Pefiagalera with a split R70 that will delight the most demanding climbers due
to its delicate splitting (only for experienced people). It is better to combine vehicles. It is not a long route so it is
better to carry spare material just in case.

Hydrologie:
No

Acces: (traduction alternative)

Take the A-2412 towards Beceite. Cross the village and look for the track of La Pesquera. We go up the track next
to the river Ulldemo to an esplanade with a sign indicating Penyagalera, here we leave the access car.

We return almost to Beceite to take the track to the right towards Arnes, 4kms later we cross the Notaris ravine
and see our walls on the right. We park the car to return

Approche: (traduction alternative)

By the comino that goes up to Penyagalera (white and yellow marks of PR) to the ruined hut at the top, here we
have to leave the trail and go north towards the small basin of our ravine, gradually will be taking unevenness,
approaching the descent.

Tour: (traduction alternative)
A very interesting first part, once we overcome the cirque we will have a couple of rappels left.

Retour: (traduction alternative)
When the trail crosses the path it is better to leave it, we only have 2 rappels without substance. We will follow
the trail to the track where we have parked.

Coordonnées:

Rapports:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:teruel:ferrobrut
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